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DIE BERNER WOCHE

Gehodrt es dod) jur moralijden Erzichung eines ganzen Vol-
fes, gebabnte, jielgelicherte Wege 3u geben, auf Sdritt
und Tritt die freundlide Beveitihaft des IMitbiirgers 3u
jpiiren, ithm mit Rat und Tat behilflid 3u jein Dei dex

Wegueijer in 6¢jtalt eines Sduliungen bei Warmbrunn,

Crreidung des gejtedten Wanberzieles. So  auf allen
Wanderfahrien des Lebens.
An feinen Wegweifern erfennt man die Kultur eines

Boltes. Diefe Wabrheit mag der BVewegung fiir die fiinjt-

lerijdhe Wus- und Umgejtaltung der Wegweifer, wie fie jid)-

in Deutidhland bemerfbar madt, die Impulfe veclichen
haben. Die Wegweifer follen folider, lesbarer, verjtand-
lider, gefdlliger werden. GSie Jollen einen Sdmud der
LQandidaft darjtellen, feine Verunzierung. Darum fort mit
den provoijorilden, dilettantijden Bled)- und Holstafelden!
Ein Dbleibendes, jolides, wenn modglid) fHinftlerijdes Bauwert
ioll fie erfegen. Und warum foll es nidt aud) ein originelles,
froplides Bildbwert fein, das bdie Wugen bdes Wanderers
anzieht und ihm gleid dem wiligen Bauerlein im Appen-
sellerlanddjen ein Spakden mit auf den Weg gibt, an dem
er nod) ein ganzes Weildyen behaglid) 3u fauen hat. Soldes
perfudte der Kiinjtler, der den Sduljungen bei Warm:-
brunn an den Weg geftellt, oder der, der die lujtigen Fi-
guren des Wegweifers bei Lensfird) im Sdhwarzwald ge-
jhnigt hat. Dak aud) der Bildhauer und Steinmel feine
Kunit auf Wegweifern 3ur Geltung bringen fann, beweift
jener ehrwiirdige und ugleid freundlid) wegweifende Find-
ling an der Wangeriner Chaufjee bei Dramberg. (Vian
pergleidhe unfere Wbbildungen.) MWodge die Bewegung redt
bald aud) auf unfer Landden iibergreifen, jo dap wir die
Beijpiele von originellen neuen Wegweifern nidyt mehr auf
deutidem Boden 3u juden brauden. H. B.

Sm Herzen des tropifchen Urwaldes.
BVon Crnjt Rindlisbader, Bern.

Fiibrt uns nidt fdhon der Titel eine ganze Reibe von
Abenteuern vor Augen? Denft man da nidht unwillfiiclid
an allerlei Raubtiere, an Kannibalen und anderes mehr?

Wie [dhon und iippig lind dod) die tropifden -
wdlber. Wie dunfel find bdod) die Geheimnifle, Ddie Jie
bergen? Was wiirden uns jene BVaumriefen erzabhlen, wenn
jie fpreden fonnten? Trokig fteben Jie da, umgeben und

umjdlungen von ungabligen Sdling- und andern Pilanzen.
Sidjerlid) waren fie fdhon unzdbhlige Wiale ftumme IJeugen
von VBegebenbeiten, die nie jemand erfabren wird, Stolz
breiten Jie ihre groBen Kronen aus, als wollten fie alles
unter fid)y bejdiifen.

Jtur  Jdhwad) vermdgen Ddie Strablen der glithenden
Gonne durd; Jie hindurdzudringen. Wie eine ewige Nadyt fieht
es in in jenen Wdldern aus. Didyt it das Geltriippe,
als wollte es den Wienfden den Weg veriperren; jabl-
reidy die Tiere und JInjeften, die fidh darin herumtummeln.
Nur die, die dort aufgewad)ien und denen diefes Parabdies
gehort, fdleiden und fpringen ungebindert durd) diejes Dif-
fidit. Affen tanzen auf den Weften herum, und Papageien
iiberfliegen jtol3 die geheimnisvollen Gegenden.

An einer fleinen Lidhtung ctubt jid von ihrem Raub-
auge eine Boa (Riefenjdlange) aus. Cin Sduk, fie vei-
judit Jid) aufjuridten, aber ein woblgetroffener Hieb cines
meiner Jdwarzen Begleiter bringt Jie zur Strede. Dev
MWeg fiihrt uns an einen fleinen See. Sumpfig ift fein
Geldande, aber Ddemiiod) ein Lieblingspla der Krofodile,
die Jid) auf einer fleinen Infel einem Sdlafden ergeben.

Weiter ging’s, wieder Wald und immer Wald. Nur
jdhwer und unter groBen Strapazen fommen wir vorwadrts.
Sier judt eine Pferdeantilope das Weite, dort Dbriillen
Affen, ein Jeiden, dak Jie etwas bemerft haben. Die
Wefte Tniftern und unrubhig wird die jonjt jo ftille Cindde.
Deutlidh vernehmen wir Sdritte. Unjer jdarfes Wuge aber
vermag dennod) nidht durd) das Dididht hindurd)zudringen.

Ein Clephant, [drie ploglid einer meiner Begleiter,
und jdon fahen wir gani bdeutlid), wie jenes jtolze und
mdaditige Tier, ein Cingelgdanger, durd) uns aufgejdredt, das
WMWeite Judyt.

Die Sonne jenft Jid), und die Ubenddammerung bridt
herein. Nody durdhleudhten die goldenen Strahlen der unter-
gehenden Gonne Ddie KRronen der gewaltigen Wabhagoni-
baume. Bald aber verfdwindet fie Hinterm ECrdenball und
die YNadt Dridyt berein. Nod) ertomt das Wed)zen einiger
Papageien, welde wie Jdwarze Ungeheuer iiber den Wald
hinwegfliegen; Affen maden Jid) nod) ein letes Mal durd
ibr dumpfes Briillen bemerfbar und bald finft alles in
tiefen Sdlaf. Kein BVein riihrt jid) mebhr.

Der Wond fteigt Dherauf und wie eine Goldfugel
leudstet er auf das geheimnisoolle Land nieder. Ju IRil-
lionen fliegen die jummenden und blutdiirftigen Mostitos
Herum, fid) ein Opfer fudend, und jdon umbiillt die Nadt
das Reid), das TIdbeal der Raubtiere.

El <Jardin de renunciation ».
(Der ,Barten der Entjagung”.)
Bon Emma Sdeurer, Weyifo.

Ginen Garten ded Entfagend fenn’ id),
Diifter, {till, am fernen Klojterfec.

Dit im Garten ded Entiagensd weilt’ id);
Trauerweiden hangen jdypwer von Weh.

nd vom grauen Torftein jtarct ein Sprud):
« Renuncia, o hombre! »*)

Cinen Garten degd Cntjagend trag’ id)

— ad), wie lange fdhon! — in meiner Brujt.
Oft im Garten ez BVerzichtd bLetlagt’ id)

Gel'gen Gliicted unerfiillte Lujt.

Nubd durd) meinen Geift zog's dumpf wnd jdhwer:

«Renuncia, o hombre!»

b ein Garten ded Cntjagensd wartet
Dritben in Nivwanad Ratjelwelt? . . .
Ahnungdvoll fcdhreit’ ich dem Log entgegen,
Das die Norne mir bereitet halt.

Und wie Charonsruf jummt’d mir im Ofr:
« Renuncia, o hombre! »

*) ,Entjage, 0 Menjch !
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